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NT2-Trefdag
Woensdag 6 mei 2026

Hoe toeleiden naar een plek
vanuit een buitenschoolse
activiteit werkt

Sven Peeters — Encora NT2




Personen & Plekken:
Kasia, Wali en de stad

* Wie? Kasia en Wali
(brugfiguren)

* Waar? Het Oude Badhuis
(ontmoetingsplekken)
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Kasia: van Polen/lerland naar Filmhuis Klappei

0 MVB
\'Lp \/V ///; : ’ . ‘ ™ Help mensen hun

&>V R(T /4 Nederlands te
T

verbeteren
Vl’ijWi"igers gezoc ht! Ben jij Nederlandstalig en vind je het leuk om te

praten met anderen?

Wie: Help mensen die Nederlands leren om in
Vrouwen die andere vrouwen willen helpen hun Nederlands te

verbeteren of tiidens de sessie op hun kinderen te passen laagdrempelige conversatiegroepen te durven

spreken

Wanneer:
Elke woensdagnamiddag Wanneer:

« Dinsdagavond: groep voor iedereen
Waar: « Woensdagnamiddag: viouwengroep
Filmhuis Klappei, Klappeistraat 2
Antw -Noord

ntwerpen-INoort Wanr:

Vragen? Filmhuis Klappei, Klappeistraat 2
Stuur mail naar: kasia@klappei.be Antwerpen-Noord

? Stuur mail naar kasi; i.be
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Wali: van Afghanistan/lran naar Antwerp Frit
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ledereen op de juiste plek: hoe?

Van ontmoeting
naar netwerk
naar (vrijwilligers-)werk

» de school: NT2 én extra’s
* de cursist: taal én talenten
* de leerkracht: taal én sociaal

* naar een groter stadsnetwerk?
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De school: NT2 én extra’s

TAALSTAGE: Nederlands en vrijwilligerswerk

Oksana: lid van Brasschaatse badmintonclub; taalstage in de cafetaria; vaste vrijwilliger
Wegin: taalstage in De Roma; permanente stage; in de docu ‘De Roma is van ons’
Coral: verpleegster in Engeland; taalstage Rode Kruis; volgde daar de vrijwilligersstage en blijft

Dzhanan: verpleegster; taalstage patiéntenbegeleiding AZ Monika; permanent vrijwilliger
patiéntenvervoer

Jan: boekhouder; weinig sociaal contact; taalstage LO kerkgemeenschap; administratief helper
nu
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De school: NT2 én extra’s

TAALSTAGE: Nederlands en een vaste job achteraf

Esteban: kok bij SoepMie

Anita: dienster bij De Singel

Ivanna: douanier bij havenbedrijf Sea Invest

Arife: leerkracht wiskunde in Sint-Eduardus (tijdelijke vervanging werd contract)

Anderen: ICT; gids KMSKA; Encora-secretariaat; architectenbureau; depannagebedrijf;
leerkracht Frans ...
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De school: NT2 én extra’s

Taalstagiaire Dorota:

“Taalstage” is echt een grote kans voor alle buitenlanders die het Nederlands leren om hun lot in
hun eigen handen te nemen en hun toekomst in Belgié te verbeteren.”

Taalstagiaire Elisabeth:
“Ik krijg niet alleen de kans om mijn Nederlands actief te gebruiken, maar ook om mijn sociale

cirkel, die zich anders beperkt tot mijn schoonfamilie, klasgenoten en leerkrachten, uit te

breiden. En het is daarenboven een uitstekende manier om connecties te leggen met eventuele
werkgevers!”

Aysel:
“(...) en vooral: ik heb zelfvertrouwen gekregen”
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De school: NT2 én extra’s

DE BUITENKANS: Nederlands extra muros
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De school: NT2 én extra’s

DE BUITENKANS: Nederlands extra muros

= Nederlands in context: de stad, de samenleving

= ontmoeting

= ontmoetingsplekken ontdekken (en potentiéle vrijwilligersplekken):
Oude Badhuis, Filmhuis Klappei, musea, theaterzalen, SAAMO, Jespo ...
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De school: NT2 én extra’s

TAALOPSTAP: Nederlands extra muros
= mensen ontmoeten:
Antwerpenaars, AP-studenten, verschillende beroepen ...

= (potentieéle werk- en vrijwilligers-)plekken ontdekken:

Politiemuseum, Sint-Egidiusgemeenschap, werfbezoek Ghelamco,
Antwerp City Hosts, de Roma, buurtcentrum ‘t Dokske, Academies, Gatam

(Samenloop, RE-Antwerp) ...
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De school: NT2 én extra’s

TAALOPSTAP: Nederlands extra muros
=vrijwilligers in het MAS, Plantin-Moretus, Klappei ...

=spontane WhatsAppgroep Alumni-TaalOpStappers: community voor vrije
tijld en handige tips
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De cursist: taal én talenten

 Talenten & studie/werkervaringen detecteren:
bij kennismakingsgesprekken

 Talenten, indien mogelijk, aan bod laten komen in de klas:
bijv. schrijf/spreekoefening Wat is jouw talent?, c.v.’s, ...

« Talenten noteren in infofiches e.d.

= plaats voor talent in de klas
= in kaart brengen van talent en ervaring

—: CVO Encora



De cursist; taal én talent

 Airplay geven
= wegen op de perceptie en talenten onder de publieke aandacht
brengen

* https://www.deschrijfwijzen.be/nieuws/de-taalavonturen-van-nt2-
studenten

‘hde SCHRIJF
Y WUZEN

)
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De leerkracht: taal én sociaal

» Van Atlas-oefenkansen over schoolextra’s tot privé-netwerk:
toeleiden, ondersteunen, adviseren, stimuleren

o

* Van de online verzamelmap ‘Talenten & Teksten’ vervolgens naar een
meer professionele aanpak?
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Naar een groter stadsnetwerk?

» Wat?
Meer samenwerking, meer ontmoeting, meer gedeelde ervaring creéren
tussen onze huidige cursisten met ambitie en onze alumni als
ervaringsdeskundigen

» Wat?
Good practices in kaart brengen: VDAB, Jobstart (Stad Antwerpen), Duo
For A Job, Atlas initiatieven, NT2-vriendelijke bedrijven ...
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Naar een groter stadsnetwerk?

* Hoe?
Alumni opvolgen en betrekken = een (stads-)netwerk creéren

Alumni koesteren als brugfiguren, pioniers, voorbeelden

E— A CVO Encora



Digitaal Inclusieve Wijk - Elégast, Stad

Antwerpenen Si
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Naar een groter stadsnetwerk?

» Archiveren van plekken en personen

* Een netwerkevent op Encora in 2027 (Stad op een Dienblad bij Vitant):
cursisten én alumni én de arbeidsmarkt samenbrengen

« Community-gevoel creeren (niet eenvoudiq)
» Media-aandacht: cursisten & alumni in de kijker
 Talenten in de kijker: Café NT2 op ZuiderZinnen, 20 sep

« Ontmoeting: TaalTornado op het Schoon Verdiep, 25 sep som

Antwerpse vrouwen met
migratieachtergrond:

“Ik hoor in de stad de

melodie van mijn taal”

Blz. 10-11
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Wordt vervolgd ...

Voor meer taalavonturen, cursisten, oud-cursisten en plekken van
ontmoeting:

https://www.facebook.com/sven.peeters.775

sven.peeters@so.antwerpen.be
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